Skolsky internat, Medicks 2, 040 11 KoSice

Ramecovi dohoda na dodanie potravin &, 3
Hoviidzie miiso Serstvé, braviové miiso Cerstvé a misové vyrobky
(dalej len ,,zmluva“)
uzatvoreni podl'a § 269 ods. 2 a § 409 Obchodného zdkonnika, zikon & 513/1991 Zp.
v zneni neskorSich predpisov medzi tymito zmluvnymi stranami

KUPUJUCT:

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

Zasthpeny:

Kontaktn4 osoba:

E-mail kontaktnej osoby:

Telefén kontaktnej osoby:

a
PREDAVAJUCI:

Obchodné meno:
Sidlo:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Menom spoloénosti kon:

Bankové spojenie:
IBAN:

BIC:

Kontaktn4 osoba:
Tel.:

Mobil:

E-mail:

Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je vysledok verejného obstarivania podla zdkona 343/2015 Z, z.
o verejnom obstarivani a o zmene a doplnen{ niektorych zakonov v zneni nesko
len ,,ZVO*) na predmet zakazky ,,Potraviny pre ékolsky internat, Medicks 2,
¢. 3 Hovidzie miso Cerstvé, bravové miso erstvé a miso

predavajici.

1.1 Ugelom tejto zmluvy je ustanovit’ rimcové zmluvné
objednavok (d'alej len ~Objedndvok*) medzi predavajicim a k
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Skolsky internat, Medicks 2, Kogice
Medické 2, 040 11 Kosice

00 164 101

Ing. Melénia Koneén4 - riaditelka I
Be. Zuzana Klembarova

zuzana.klembarova@simedke.sk

055/786 09 50
(dalej aj len ako , Kupujiei®)

ERIK, sr.0.

Pri Krésnej 3,Kogice 04012
36177083

2020044609

SK2020044609

obchodnd spolognost’ je zapisana v OR OS Kosice I.
Oddiel: sro. viozka &. 9686/V
Miroslav Jatko, Milan Halugka
SLSP a.s., Kogice

SK91 0900 0000 0004 4008 4455
SWIFT GIBASKBX

Miria Matotidkova

055/7899133

0918838932

erik@erik.sk

(d’alej aj len ako »Predavajicic)

Clanok &. I
Predmet zmluvy

r3ich predpisov (d’alej
KoSice“ Logicky celok
vé vyrobky , ktorej vitazom sa stal

podmienky pre uzatvaranie Ciastkovych
upujicim, s cielom zabezpe&it’ opakovani



H §kolsk"f internat, Medicks 2,040 11 KoSice

a kontinuainu dodavku potravin pre §kolsky internit, Medicka 2, Koice v zavislosti od poziadaviek
a potrieb kupujticeho, za podmienok ustanovenych touto zmluvou a jednotlivymi objednavkami.

1.2 Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych strén sa budi riadit’ ustanoveniami tejto zmluvy, pokial
objednavka uzavreta medzi zmluvnymi stranami na zéklade a v rozsahu tejto zmluvy neustanovi inak.
1.3 Predmetom tejto zmluvy je zavizok predavajliceho potas platnosti a Gdinnosti tejto zmluvy riadne
a vcas dodavat’ kupujiicemu tovar Specifikovany v Prilohe &. | » Zoznam tovaru — Logicky celok &. 3
Hovédzie miso éerstvé, braviéové miso Cerstvé a misové vyrobky tejto zmluvy (dalej len , tovar®),

spotreby resp. datumu minimalnej trvanlivosti,

1.5 Tovar bude preberat na zaklade senzorickej analyzy, t. j. na zaklade zmyslového posidenia —
Cerstvost, farba, véfia mésa, misového vyrobku. Miso nesmie Jjavit' znaky po rozmrazeni alebo
zmrazeni, bez obsahu vody, bez cudzieho zapachu a mastnych a krvavych &asti.

1.6 V pripade ak predavajici porusi zisadu Zerstvosti a kvality dodaného tovaru, kupujuci tento
nepreberie a bude to povaZovat' za hrubé porusenie zmluvy,

1.7 V pripade bezproblémového dodania tovaru predavajiicim sa kupujici zavizuje riadne a vdas
dodany tovar od predavajiceho prevziat’ a zaplatit’ predavajiicemu kipnu cenu, uréenn v salade s &1, [V,
tejto zmluvy,

1.8 Kupujici je opravneny v objedndvke objednat’ aj taky tovar, ktory nic je uvedené v Prilohe g 2
k tejto zmluve alebo iny druh tovaru na zdklade zmenenych poziadaviek na VyZivové a nutriéné hodnoty
stravy pre klientov.

1.9 Predévajici sa zaviizuje pocas celého trvania tejto zmluvy mat’ v obchodne; ponuke a k dispozicii
pre kupujliceho cely sortiment tovaru podla Prilohy &. 2 tejto zmluvy,

1.10 Zmlovné strany sa dohodli, ze rozsah a mno#stvo tovaru uvedené v Prilohe €.2 k tejto zmluve je
len orientatné a skutoéne odobrané mnozstvo sa bude odvijat’ od skutoénych potrieb kupujiceho po
dobu trvania tejto zmluvy.

L1l Predavajuci sa touto zmluvou zavizuje doddvat’ tovar, ktory musi spliiat vietky zdkonom
stanovené normy a musi byt' 1. akostnej triedy. Predévajici bude vietky plnenia tejto zmluyy vykonavat’
v stlade s pristusnymi pravnymi predpismi a $tandardmi kvality uplatiiujucimi sa v danej oblasti,

Clanok & I1.
Dodacie podmienky

2.1 Predévajici sa zavizuje dodavat’ kupujicemu tovar podla ¢lanku I. tejto zmluvy priebezne podas
platnosti tejto zmluvy do miesta dodania tovaru kazdy pracovny defl v dase do 7.00 hod. na zaklade

dodaci list,

2.2 Kupujlici si vyhradzuje pravo upravit objednany tovar do 14.00 hod. v defi pred diiom dodania
tovaru.

2.3 Tovar bude dodavany na zaklade objednavok vystavenych zodpovednou osobou kupujiiceho, ktoré
budu obsahovat’ mnozstvo, druh tovaru, pozadované miesto dodania a lehotu plnenia. Kupujici méze
pozadované dodavky objednat’ formou telefonickej objednavky. vV pripade oneskorenia predloZenych
objednavok predavajiici neméze byt' sankcionovany za neuplné, oneskorené dodanie tovaru.

2.4 Predavajici vyhlasuje, e miso dodava z bitanky: Mada Hus Kft, HU, Farma Busov, Goboltoy,
ktory md tradne overen¢ rozhodnutie o schvaleni prevadzkarne ako bitanok &islo HUSS3EK, SK7016L.
vydané Statnou veterinarnou a potravinovou spravou SR.

2.5 Predavajuci vyhlasuje, e ma tradne overene¢ rozhodnutie o schvaleni bittinky nédsovych vyrobkov
(kumulativne) vydané Stitnou veterinarnou a potravinou spravou SR, SK 8051ES.

2.6 Predavajiici sa zavizuje, 7e v pripade ak miso za¢ne dodavar z iného bitinku ako deklaroval v bode
2.4 alebo misové vyrobky zagne dodavat’ z inej prevadzkarne na vyrobu misovych vyrobkov ako
deklaroval v bode 2.5, tohto &lanku zmluvy, oznami tito skutotnost kupujicemu v lehote do 5
pracovnych dni. Predioi kupujocemu Uradne overené rozhodnutie o schvéleni prevadzkarne ako
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bitinok a prevadzkarne na vyrobu misovych vyrobkov vydané Statnou veterinirnou a potravinovou
spravou SR od ktorého bude dodavat’ miso a misové vyrobky. V pripade nesplnenia si tejto povinnost’
kupujici povaZuje toto neplnenie za hrubé porudenie zmluvy.

2.7 Sucastou zavizku predavajiceho podra tejto zmluvy su aj sluzby spojené s dodanim tovaru, t. j.
zabezpetenie kompletizicie tovaru, balenie tovaru, jeho doprava a vyloZenie v mieste plnenia.

2.8 Dopravu predmety kipy na miesto dodania, uréen¢ kupujiicim v objednavke, zabezpeduje
predavajici na vlastné naklady tak, aby bola zabezpeSena dostatoéné ochrana pred jeho po¥kodenim
alebo znehodnotenim.

2.9 Na tento t&el predavajici vlastai platné osvedtenie Regiondlnej veterindrnej a potravinovej spravy
SR o hygienickej sposobilosti dopravného prostriedku na prepravu potravin a surovin v zmysle
potravinového kédexu SR. V pripade, ak doddvka tovaru sa bude vykondavat na ziklade zmluvného
vztahu s dopravcom, uchidzad predloZi uzavrett zmluvu s dopravcom a potvrdenie hygienickej
spdsobilosti na motorové vozidla, ktoré sii spdsobilé na prepravu predmetu zakazky. Z predloZenych
potvrdeni musi byt zrejmé, e prevadzka uchidzata spliia vSetky prisluiné hygienické poziadavky
podl'a osobitnych predpisov na skladovanie, manipuliciu a dopravu potravin rastlinného a ¥ivo&igneho
pévodu a ich uvédzanie na trh v Slovenskej republike, resp. uvadzanie na trh a vyvoz do &lenskych
Statov Eurdpskej tnie.

Clanok & IIL.
Kipna cena

3.1 Kiipna cena je stanovens podl'a zakona NR SR 18/ 1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov
a vyhla8ky MF SR ¢&. 87/1996 Z.z., ktorou sa vykondva zikon NR SR &. 18/1996 Z.z. o cenich v zneni
neskorsich predpisov.

3.2 Kipna cena tovaru bez DPH 1 89085 €

Vyska DPH 25481,60€

Kuipna cena tovaru s DPH 214566,60€

Kipna cena je stanovend vratane DPH, obaly, dopravy do miesta plnenia, cla, dovoznej prirazky
a d'alSich nakladov spojenych s dodavkou tovaru na miesto uréenia.

3.3 Cenu tovaru je mo#né menit’ pisomnou dohodou zmluvnych stran, ak d6jde k zmene zdkonnych
podmienok pre vypotet DPH a inych administrativnych opatreni $tatu.

3.4 V pripade, ak sa po uzatvoreni zmluvy preukée, Ze na relevantnom trhu existuje cena (d’alej tiez
ako "niZ§ia cena™) za rovnaké alebo porovnatelné plnenie ako je obsiahnuté v tejto zmluve a predavajici
uZ preukdzatelne v minulosti za takdto ni%¥$iu cenu plnenie poskytol, resp. eite stale poskytuje, pricom
rozdiel medzi niZzSou cenou a cenou podla tejto zmluvy je viac ako 5 % v neprospech ceny podra tejto
zmluvy, zaviizuje sa predavajici poskytnat kupujicemu pre takého plnenie objednané po preukdzani
tejto skutodnosti dodatodni zlavu vo vy3ke rozdielu medzi nim poskytovanou cenou podla tejto zmluvy
a niZfou cenou.

3.5 Kupujlci sa zavizuje predavajticemu zvysit' jednotkové ceny podas trvania zmluvy v pripade, ak
Ministerstvo pédohospodarstva a rozvoja vidicka SR na Pbdohospodirskej platobnej agentiry
www.apa.sk v asti Agrarne trhové informacie Slovenska (ATIS) dva krét po sebe zverejni zvysenie
ceny danej potraviny. Kupujici bude porovnavat’ zvySenie ceny predavajuceho na konkrétny druh
potraviny s priemernou cenou potraviny, ktora je zverejnens na www.apa,sk .

Clanok & V.
Platobné podmienky

4.1 Predmetom fakturacie bude len skutodne objednany, dodany a kupujicim prebrany druh tovaru
podla nevyhnutnej potreby kupujticeho pocas trvania zmlavy.

4.2 Kipna cena je splatna na zaklade faktiry, ktora bude kupujicemu predkladana tyZdenne, t. . faktira
vystavena za tovar dodany pogas predchédzajicich 5 dni. F aktiry musia obsahovat naleZitosti dafiového
dokladu a 3pecifikaciu ceny, povinnou prilohou faktiry je dodaci list skutodne prebraného tovaru
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kupujicim. Lehota splatnosti faktiry je do 30 dni odo diia Jej dorugenia. Pre ucely tejto zmluvy sa za
deii ihrady povazuje defi odoslania prisluinej finanénej sumy z G&tu kupujiiceho na uéet predavajaceho.
4.3 V pripade, ak faktiira nebude obsahovat vietky néleZitosti dafiového dokladu alebo bude absentovat
dodaci list, kupujici je opravneny vratif Ju predavajicemu do détumu splatnosti s tym, Ze prestane
plynat’ iehota splatnosti faktary. Predavajici je povinny faktiry podFa charakteru nedostatku opravit’
alebo vystavit' novi. Na opravenej alebo novej faktiire vyznadi novy datum splatnosti faktury.

4.4 Dodavatelovi sa umoiuje realizovat elektronicki fakturdciu v zmysle § 2 Zékona &. 215/2019 Z.z.
o zaruenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme.

Clinok &. V.
MoZnost’ odmietnutia tovaru

5.1 Kupujuci si vyhradzuje pravo odmietnut’ prevziat tovar z dévodu nedodr¥ania ceny, akosti, Struktiry
alebo mnoZstva tovaru Specifikovaného v objednavke, pokial' sa zmluvné strany nedohodnii inak.
Kupujiici odmietne prevziat' tovar aj v pripade ak miso a misové vyrobky budi javit' znaky po
rozmrazeni alebo zmrazeni, budd s obsahom vody, kupujici identifikuje cudzi zipach, mastné a krvavé
Casti. V pripade ak predavajlici poru$i zdsadu Cerstvosti a kvality dodaného tovaru, kupujiici tento
nepreberie a bude to povaZovat’ za hrubé porusenie zmluvy.

5.2 V pripade ak hovidzie miso na dodacom liste okrem inych povinnych ddajov nebude obsahovat’
Referentné &islo, krajinu kde bolo zviera narodené, chované a zabité bude to kupujici povaZovat za
hrubé porusenie zmiuvy.

5.3 V pripade ak bravBové miso na dodacom liste okrem inych povinnych tdajov nebude obsahovat
Kéd dodavky, kde bolo zviera chované a zabité bude to kupujtici povaZovat za hrubé porusenie zmluvy.

Clanok & VI,
Zodpovednost’ za vady a akost’ tovarov

6.1 Predavajici zodpoveda za to, Ze dodany tovar je spbsobily na uvedenie na trh a spiiia kvalitativne
poZiadavky, ktoré si stanovené vieobecne ziviznymi prévnymi predpismi, ako i normami a
poZiadavkami predpisov Eurépskej tinie pre potraviny. Predavajtci sa zaviizu lje, Ze dodavany tovar bude
zodpovedat’ zakonu &islo 152/1995 Z.z. o potravinéch v zneni neskorSich predpisov a Vyhldskam
v stilade s Potravinovym kédexom SR.

6.2 Preddvajuci je povinny dodat’ kupujiicemu tovar v mno¥stve a akosti podl'a podmienok tejto zmluvy
a konkrétnej objednévky, ktory je spdsobily na uZivanie na dojednany tiel. V pripade, ak sa tak nestane
a tovar ma vady, kupujici si vyhradzuje pravo neprevziat’ tovar so zjavnymi vadami. Pripadné skryté
vady alebo zjavné vady dodaného tovaru nezistené pri preberani tovaru, kupujici pisomne oznami
preddvajicemu bez zbytoéného odkladu po ich zisteni, najneskér do uplynutia zdruénej doby - Zaru¢na
doba stanoven4 vyrobcom bude vyznatena na obaloch tovaru alebo pri nebalenom tovare na dodacom
liste.

6.3 Predavajuci zaruuje, e nim dodany tovar bude mat’ Jpozadovant akost’ po celti dobu minimalnej
trvanlivosti platne]j pre jednotlivé druhy tovarov, ktora je dizkou zaruCnej doby poskytovanej vyrobcom.
6.4 Ak kupujici zisti zjavné vady pri dodani tovaru vratane vad stvisiacich s kvalitou tovaru, ma pravo
ho odmietnut' t,j. neprevziaf, a to v takom mno¥stve a rozsahu, na aké sa tito vada vztahuje, tym, Ze si
voci preddvajicemu uplatni reklamaciu ihned’ i s odévodnenim.

6.5 Kupujiici mé nirok na dodanie chybajiicej &asti alebo chybajiiceho mno#stva tovaru na dodanie
néhradného tovaru a to najneskdr do 30 minit od zistenia tejto skutoCnosti a neprevzatia pévodne;j
dodavky tovarn,

6.6 Predavajici je povinny vysporiadat’ reklamaciu vad zjavnych a vad akosti ihned’. Reklamaciu
skrytych vad tovaru je predavajici povinny vysporiadat’ do 24 hodin odo dia prijatia reklamacie.

6.7 Predéavajici je povinny pisomne sa vyjadrit’ k reklamacii najneskér do 3 dni po jej doruéeni, Ak sa
v tejto lehote nevyjadri, znamena to, Ze sihlasi s opodstatnenostou reklamacie.

6.8 V ostatnych pripadoch, neupravenych touto zmluvou, sa budi zmluvné strany riadit’ ustanoveniami
§ 422 a nasl. Obchodného zakonnika, ktoré upravuji néroky zo zodpovednosti za vady tovaru,
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Clanok & VIL
Sankcie

7.1 Pri porueni jednotlivej zmluvnej povinnosti predévajiiceho dodat’ predmet plnenia v dohodnutom
termine, na dohodnuté miesto, v pozadovanej kvalite a za dohodnuth cenu, je kupujici opravneny
uplatnit’ vo&i predavajlicemu zmlyvna pokutu vo vyske 200 Eur za kazdé Jedno porusenie. To plati aj
v pripade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré st potrebné na prevzatie alebo na
uZivanie tovary, alebo inych dokladov, ktoré Je predavajiici povinny predloit kupujiicemu podra tejto
zmluvy,

7.2 V pripade omeskania kupujiceho s uhradenim faktary, je predavajici opravneny fétovat
kupujiicemu zmluvna pokutu vo vy#ke 0,05 % z dlZnej sumy za kazdy defi omeskania.

7.3 Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predévajiceho povinnosti dodaf’ tovar alebo doklady podla
tejto zmluvy.

7.4 Zmluvné strany prehlasuji, Ze vyska zmluvnej pokuty je primerana, je v stlade so zisadami
poctivého obchodného styku a bola dohodnuts s prihliadnutim na vyznam zabezpedovanych povinnosti.
7.5 Zaplatenim zmluvnej pokuty nie Je dotknuté pravo kupujiceho na nihradu Skody, ktord mu
omeskanim predévajliceho vznikla. Zodpovednost za $kodu sa bude riadit’ podla prisluinych ustanoveni
Obchodného zikonnika. Pre ugely tejto zmluvy sa tkodou rozumejn aj naklady kupujiceho na
zabezpedenie rovnakého alebo porovnatelného tovaru u iného predavajiiceho v pripade omegkania
predavajiiceho s dodanim tovaru alebo odstranenim vad tovaru, pokial toto omeskanie ohrozuje &innost’
kupujiceho.

7.6 Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajici ako veritel nie je opravneny, bez stthlasu kupujiceho ako
dlZnika, postapit’ pohladdvku vogi kupujicemu podla ust. § 524 anasl. zdkona & 40/ 1964 Zb.
Obéiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov na int osobu.

Clinok & VIIL
Doba platnosti a skonéenie zmluvy

8.1 Zmluva sa uzatvéra na dobu urgitt a to na 24 mesiacov odo dila nadobudnutia jej Gi¢innosti alebo do
vyCerpania kipnej ceny, podla toho, ktori skutodnost nastane skér. Opakované plnenie bude
zabezpedované na zéklade &iastkovych objednavok.

8.2 Zmluva nadobtida platnost diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G&innost diiom
nasledujlicim po dni jej zverejnenia na webovom sidle kupujiiceho v zmysle Ob&ianskeho zakonnika
v spojeni so zdkonom & 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorgich predpisov.

8.3 Kazd4 zo zmluvnych stran méZe zmluvu kedykolvek vypovedat’ bez udania dévodu, a to pisomnou
vypoved'ou riadne dorugenou druhej zmluvnej strane. Vypovedn4 lehota je trojmesadnd a zadina plynat’
od prvého difa kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho po dorudeni vypovede a skondi sa uplynutim
posledného dita prisluiného kalendarneho mesiaca.

8.4 Pri podstatnom poruseni povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy méze opravnena strana okamzZite
pisomne odstipit’ od zmluvy a poZadovat’ od povinnej strany néhradu 3kody, ktora Jjej vinou vznikla,
v siilade s platnou pravnou fipravou. Strany sa dohodli za podstamé porusenie povinnosti povazovat’
porudenie akejkol'vek povinnosti vyplyvajlicej z tejto zmluvy. Uplna alebo &iasto¥na zodpovednost’
strany je vyldgend v pripadoch zasahu vysej moci.

8.5 Kupujiici je oprévneny odstipit’ od tejto zmluvy aj v pripade, ak predavajici vstipil do likvidécie,
na jeho majetok bol vyhlaseny konkurz alebo povolené vyrovnanie, bol podany navrh na vyhlasenie
konkurzu na jeho majetok alebo na povolenie vyrovnania ako aj vtedy, ak existuje dovodna obava, e
plnenie zavizkov predavajuceho v zmysle tejto zmluvy je vaZne ohrozené a kupujici zisti, Ze jeho
OsvedZenie Regiondlnej veterindrnej a potravinovej spravy SR o hygienickej sposobilosti dopravného
prostriedku na prepravu predmetu zmluvy v zmysle Potravinového kédexu SR stratilo platnost’,

8.6 Odstipenie od zmluvy nemé vplyv na narok na nahrady Skody vzniknutej porulenim zmluvy a
naroku na zmluvni pokutu.
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Clanok XI.
Zavereéné ustanovenia

9.1 Otazky avzt'ahy, ktoré nie si touto zmluvou osobitne upravené sa spravuji ustanoveniami
Obchodného zakonnika a inych vieobecne zavéznych pravnych predpisov.

9.2 Tato Zmluvu je moZné menit’ a dopfiiat’ iba pisomnymi o&islovanymi dodatkami na ziklade dohody
zmluvnych stran.

9.3 Této zmluva bola vyhotovens v Styroch originalnych vyhotoveniach, z ktorych jedno je uréené pre
predavajiiceho a tri pre kupujiiceho.

9.4 Obe zmluvné strany prehlasuju, Ze si tito zmluvu pred jej podpisom pre&itali, bola uzatvorena podla
ich slobodnej a vaznej véle, nie v tiesni za jednostranne nevyhodnych podmienok, s jej obsahom bez
vyhrad sithlasia a na znak sihlasy ju podpisuja.

Prilohe &. 1 Zoznam tovaru — Logicky celok &. 3 Hovidzie méso Cerstvé, braviové miso Serstvé a
mésove vyrobky
Priloha ¢. 2 Opis predmetu zdkazky
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